| VAT reg.nr.: DE291838029 |

IR

Schagffler Technologies Fritz-Drescher-Strafle 97421 Schwainfurt

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT SpA 2 Neta di ricsvimento /. Racalving detes k] cDoar;;aﬂgr;n?Jg{B o
V Dei Ciclamini 4
I-70026 MOD UG NO BA & Trasporlo / Fraight 7 Consegna / Delivery R— 4446 1 724
Shipping Data
ﬁ?:au franest aP:sr:;na'loI ;:“mlal ‘g:;g:mtarel 23.02.2021
Not Froa
Traspade!  Mazzovosto!
Fraight Cilher Vehlle Faturafnvoice
Sl e
g;,;‘;’,’,';‘f&"i VAT g Incoterms A 8 Dale/Dala
91001509 IT04866850728 EXW SCHWEINFURT 20&&63
11 Ordina d'acqutsta n JPurchase Crdar No, 40 Voslea rifeimanla /15 Altra informazionl/ 12 Nostra repariof 13 7l 34 Nr, destinatarie! 16 Nr, d'ordinaf
Your Refarence Addilicnal Dala Qur Dapartment Rassiver No, Order No,
550003885201 411 PJSFAH-PLLS +36 (52) 581-663 24466 198934
Malnar Adam
19 Codlea destinazional I s H 20 2424 Poso lofalalTolal Welght
Shipping Code . + F. Schweitzer GmbH + Co. puns gl 330,0 KG
Autocarro / Standard Fras
Perla Notta/Net 257.8 KG
assegnatof X
Noi Fran
21 Imballaggis! 22 Spacifica dl 26 Dastinazione
Packing 2 X D00DSON, 32 x KLT 4314, 2 x TBA-500274 deslinazloas/ Receiving Location
57239887 14248
sstinazion,
= L5088 L5F ~ Seliwb 9305
27 Arl. 28 Aticolo clienta / Descrizione auania/ 3mes  ConsegnalDelivery
Recelver Pard No. Dascription / Part No. f Pack Quantity Qla Unitana Handlng Unit
001 9000112673 F-563739.04.LTR1-HB4#S 2,496 pz  44461724/10
Anello esterno
084568747~4350~-10
872818662
KUEHNE-{-NAGELSH 872818692
Ordine d'acquisio n, f Purchase Ordar No, Latta / Balch Quanlia/ ﬁaﬁ& E TW!I@ M@nDMfEiH\C E e
550003885201 0039850082 Qué’n‘ﬂi%@ﬁéliaralt@gghfgl%? G
Quantits effettiva:
Tipo Imballaggio;
Packing List e dbimsnsiend -
Conformita alle schede d'imballo; ,@
No Packing Peso Peso Dimen8ifarcintrollo: Exf i’w gne Kanban No.
No. netto  lordo Firmna imbal¥aghio
1 872818662 1289 KG  1650KG B0Ox 600x 690 MM 0000SQON
Articolo 084568747-4350-10 F-56373M04.LTR1-HB4#S Quantita: 1248 PZ
2 872818692 128, 9KG 1850 KG 800x 600x 690 MM C000SON
Articolo 084568747-4350-10 F-563739.04.LTR1-HB4#S Quantita: 1248 PZ
Gestione imballaggi a rendere
2,000 P-26-SGP4 Pallet BOOXB00X127-FAG-HLZ 0000SON
32,000 P-14-C4314-1 SLC BL-VDA-400X300X147-PP KLT 4314
2,000 P-38-A0806 Lid SW-8G-812X612X53-PP-RG TBA-500274

The products are not classified with a specific Export Control Classification Number
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Schaeftfler Technologies AG & Co. KG,
www.tthaeffler.delen, d Seal: | 0 h, C Reglster; AG Firth HRA 10128, VAT reg, no, DE 261 636 029

] | Pariner: Schasffler AG, Reglstared Saat- H n, G lal Repisiar: AG Forth HRB 14738 Board of Managing Directors: Kiaus Rosenfeld (CED),
Dr. Klaus Palzak, Andreas Schick, Corinpa Schiltanhalm, Michae! Sading, Or, Stefan Spindler, Uwe Wagnar, Matlhias Zink
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IR A

Schaefiler Technologles Fritz-Drescher-Strae 97421 Schwelnfurt

SCHAEFFLER

Consegna n.
Delivery Note No.
Packliste / Packing note

Magna PT S.p.A. S ey s No.
V Dei Ciclamini 4
I-70026 MODUGNO BA 4 Da pudona

44461724

23.02.2021

according to EU or domestic law of the invoicing party, unless stated otherwise in the

specific line item.
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Schaeffler Technologies AG & Go, KG, i 13, 91074 H i1, Phona +48 5132 82-0, Fax +40 132 824950,
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Seit Uber ...

CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 210223-012 vom 23.02.2021

pedition

e

Ly

1 Abéender! Expediteur

SCHAEFFLER TECHNOLOGIES
AG & Co. KG

Georg Schiéfer Strasse 30
97421 Schwelnfurt

INTERNATIONALER FRAGHTBRIEF C M R l
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférdarung wnterfiegt frotz siner ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
gente{iigen Abmachung den Bestimmungen des centraire, & [a Convention rslative au contrat de
UbersinkommenstberdenBeforderungsvertragim  transpori international des marchandisas par
intem. Straflengiiterverkehr (CMR). route (MR},

2 Empftinger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICL.AMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

Benutzte Gén.-Nr.:
D-08-019-G-0158

6 Frachtfm{rar 1 Transporteur

SCHWEITZER GmbH & Co,
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafte 23
71634 Ludwigshurg

3 Auslleferungsort des Gules / Kieu prévubour 1a livraison de la marchandise

MODUGNO
Italien
26.02.2021

Ort/ Lieu
Land / Pays
Datum / Data

Zeit{ Temps

4 Ortund Tag der Obernahme / Liau et date da la prise en charge de la marchandise

Ort/Lisu Schweinfurt
land/Pays Deutschland Zeit/ Temps
Datum{Date 23.02.2021

7 Nachfolgender FrachifUhrer / Transporieurs successifs Benutzie Gen.-Nr.:

5 Belgefligte Dokumeanta f Documents annexes

8 Vorbahalle und Bemerkungen des FrachtiGhrer /
Réserves et observations des transporteurs

9 Pos 10 Zaichen/Nr, 11 Anzahl der LM

1 Arl der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes

14 Gewicht, kg 15 Umfang

D-97421 Schweinfurt

Urderschirift und Stempél das Absendérs
Signature et timbre lexpéditeur

Merques et numdros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Polds, ka chm
44445769 49 COLLI Gefriebeteile 10.206 73,58
2 44445828-61724-63875-805
30
3 44461720
4 44480876
§ 44445754 '
S 10.206,00
ot 49,00 COLLI
16 Anwaisungen des Absenders i 17 Angaben zur Ermittiung der Tariflkilemeler mit Grenzibergéngsn
von bis km
18 Frachfzahlungsanwelsung / Prescripticn daffranchissement 24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieras
unfrel - Rechnung an Empfanger
= Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
Amtliches K tch Nutzl; " g . .
1% cresTonnesihen HEtsstint, vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfoigt
29 Benutzter Grenzibergang gf Eh[ ﬁ‘:é% Ekozgjoﬁaﬁfanﬁe% !L’D!l?d‘ Fbata
. [ seption des PRI A iR dugno (BA)
. : %
20 SCHAEFFLER TECHNOLOGIES 23 SCHWEITZER GmbH & Co. el MAGNA PT Sip.A.

D-71634 Ludwigsburg

Untarschrift und Stempel des Frachifibvers
Signature et timbre du transperteur

i :;_‘f'!‘; LR schriﬂ‘.ugci S ‘e’@ls(éélpfangers
lgnatu:%‘etémi_z{ﬂiadﬁwg

VE ;,s-_\g."rt '

b et ""V

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strake 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-spedition.de

Geschéftsflhrer; Axel, Friedrich, Inérid und Jens Schweitzer OMMERZBANK
Amtsgericht; Ludwigsburg onto; 0501540800
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856 LZ: &04 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



